AW2-15, 1272009
Presenbed by Secrelary of Siate
Sections 141.031, 143.004, 143,006, Texas Election Code

All information is required to be provided unless indicated as optional. (Se requicre foda la inyormacion, a menos que hova alguna indicacion que no es obligatoria )

APPLICATION FOR A PLACE ON THE CITY OF (b < (GENERAL/SPECIAL) ELECTION BALLOT
(APLICACION PARA UN LUGAR EN LA BOLETA DE LA CIUDAD DE FLE CLJO@( (5 :NFRAI ’i \]’E( 1Al

TO: City Secrelary
t4: Secretariofa) de la Citdad) f \

[ request that my name be placed on the above-named official ballot as a candidate for the office indicated below. |

{Solierto que mi nombwe esté puesto en fa arriba nombrada holeta como candidato para puesto ofictal indicado abajo.) I-_F; T
o Lrsin Al o/

OFFICE SOUGHT (PUESTO OFICIAL SOLICITADO) INDICATE FULL QR UNEXPIRED*TERM

Include any place number or other distinguishing number, if any. (INDIQUE I EL TERMINEDET 120 FSTOOFICIAL ES

tinclinva cnalquier nimera de fugar u otro ntimero que hace of pueesio oficral diferente a orros. 3i hav algune.) TERMING COMPLETO O NO-COMPY. ETADG)

=MD 2
FULL NAME (First, Middle, Last) PRINT NAME AS YOU WANT IT TO APPEAR ON THE BALLOT
INOMBRE COMPLETO) (Noembre de Pila, Scgundo Nombre, Apcllido} (ESCRIBA SUNOMBRE COMQ DESEA QUE APAREZCA EN LA BOLETA}

" Daviet LORKDE CerrrmrH | Daviel o) (GriFF 71

PERMANENT RESIDENCE ADDRESS (Street address and apartment | MAILING ADDRESS (If different from residence address)
number. If none, describe location of residence. Do not include P.O. | (DIRECCION POSTAL ¢ Si es diferente a su direceidn de residencia))
Box or Rural Rt.) (DIRECCION DE RESIDENCIA PERMANENTE: Calle v Niimere de

Departamento: st ne tiene, describa la localidad de su residencia, No inclive su eama posial
o it rural.}

(2 Berkley DR

CITY (crin4n) -S_'IZ\__T;E (ESTADO, ZIP rZONA POSTAL) CITY (crtpap) STATE (sstanoy ZIP 120N POSTAL)
ClebumE TEY A< NAoo33

OCCUPATION (Do not lcave blank) DATE OF BIRTH VOTER REGISTRATION VUID NUMBER (if applicable)

. (EMPLEO? (Na lo deje en blance) (FECHA DE NACIMIENTO) (NUM. DE YUID DE VOTANTE (5i applicable))

Se/€ Euploves /A~ 8- 70

TELEPHONE NUMBER {Include arca code) (Optional) Length of Continuous Residence as of Date Application Swom
INUMERO DE TELEFONO  fnchvar of codigo de fa aredt (Facidtstre (Tiempo en que ha Residido en un Solo Lugar en la Fecha en que Prests Juramento Sobre la Soliciud)
OFFICE: 217 SS 6~ 320 IN STATE IN CITY [N DISTRICT OR PRECINCT®
DE SU OFICINA:) (EN EL ESTADO} (EN EL CIUDAD) (EN EL DISTRITO O PRECINTO)
HOME: 17/0 yr{s) Olmos 02 Oyris) © inos AO = yr(s) = = mos
{DE SU DOMICTLIO:) (asiafs) (mesies)) faAo(s) (mesies)) tanofs) (mesfes))

If using a nickname as part of your name to appear on the ballot, you arc also signing and swearing to the following statements: 1 further
swear that my nickname does not constitute a slogan nor does it indicate a political, economic, social, or religious view or affiliation. ! have
been commonly known by this nickname for al least three years prior to this election. Para poder incliir in apoda como parte de su nambre completo ef fa

papeleta, Ud debera firmar la siguiente constancia: Ademas, yuro que se me ha conocido por este apodo por mas de tres afins. Ademas, juro que ¢f apodn no es un lema polisico ni
una indicacion de mis ereencias o afilaciones politicas, economicas, sociales, o religiosas.

7
Before me, the undersigned authority, on this day personally gppe R Daﬂ

here and now duly sworn. upon oath says: I, (n ‘ - Setaaetgeler (AR
County, Texas, being a candidate for the office of {e — __..__:—_::_T‘?%\mi N , swear that | will support and
defend the Constitution and laws of the United States and of the State of Texas. I anfa ditizen oF the United States eligible te hold such office under
the Constitution and laws of this state. | have not been finally convicied of a felony for which I have not been pardoned or had my full rights of
citizenship restored by other official action. T have not been determined by a final judgment of a court exercising probate jurisdiction to be totally
mentally incapacitated or partially mentally incapacitated wilhout the right to vote. 1am aware of the nepotism law, Chapter 573, Government Code.

I {urther swear that the foregoing statements included in my application are in all things true and correct,”

tAnte mi, la aqutoridad, suscritq aparecic en personme quien habiendo agiii v ahora prestado juramento debudo, bao puramemo dwee: Yo,

_ . del  condado de . Texas, siendo candidato  para el  puesto  oficial
de __ solemnemente juro que apavaré v defenderé la Constitucion v las leves de fos Estados Unidos v del Estadoe de Tevas. Sov ciudaddno de las
Estados Unidos deerhh para ocnpm tal pucsto oticia! bajo la Constitucion v las leves de este Estado. No me han determinado por i jiicio tinal de una corte de tn legalizacion
de un testamento, ser totalmente incapacitado mentalmente o parcialmente incapacitade sin ef derecho de vosar, wi he side probado culpablc finalmente de yma felonia por la cual
no ke side perdonado @ per ta cual ne se me fian restituido enteramente mis derechos de eindadania por medio de otra accion ciiciol. Yo tengo conocimiento de la ley sobre el
uepotisme segii of capitilo 373 de Codigo Gobierno.

Ademas juro gque las precedents declaraciones gque incluyo en mu solicitud son verdoderas v estan coprécras en todos senidos. ™)

X

— -~ \ e
SIGNATURE QF C;K()B(E (FIRMA DEL CANDIDATO)

T

Sworn to and subscribed before me ai C I!QM’Y‘)L Ms the / Q gl’ »

day of - _‘4_‘. L Au _CQQL‘_

tJurado y suscrito antc mi on esie dia .}
. SEAL
(SELLO)
P

Signature of Officer administering oath?
(Firma del oficial admunstrando el jramento)
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